
Wort für Wort durch das Stück 

Schweres Gepäck 

A1 - A2 

der Rock (ö)-e szoknya 
Abschied nehmen 
(nahm, hat genommen) 

búcsút venni 

der Strumpf (ü)-e harisnya das Geschirr -e főzőedény 

der Stift -e ceruza die Marmelade -n lekvár 

die Muttersprache -n anyanyelv 
 mitnehmen, nahm 
mit, hat mitgenommen 

elvinni 

der Wein -e bor der Hund -e kutya 
der Gott (ö)-er Isten das Gepäck -e csomag 

erzählen, erzählte, hat erzählt 
mesélni / 
elmesélni 

der Schwager - / (ä)-er sógor 

sprechen, sprach, hat gesprochen beszélni leben, lebte, hat gelebt élni 
das Brot -e kenyér das Haus (ä)-er ház 

die Kirche -n templom der Zug (ü)-e vonat 

die Puppe -n baba das Boot -e csónak 

die Suppe -n leves die Geschichte -n 
történet / 
történelem 

 

B1 - B2 

die Tracht -en népviselet die Abfahrt -en indulás 
das Gewicht -e súly der Spalt -en rés 

die Volkszählung -en népszámlálás irgendwann valamikor 
der Weinberg -e szőlőhegy die Dunkelheit -en sötétség 

kämpfen, kämpfte, 
hat gekämpft 

harcolni die Heizung -en fűtés 

das Blut (nur Sg.) vér 
marschieren, 
marschierte, ist marschiert 

marsírozni 

betrunken ittas, részeg 
umbringen, brachte um, 
hat umgebracht 

megölni 

die Fahne -n zászló, lobogó die Menge -n tömeg, sokaság 
der Jude -n zsidó (ember) endlich végre 

begleiten, 
begleitete, hat 
begleitet 

elkísérni die Gefangenschaft -en rabság 

der Stoffverkäufer - posztókereskedő das Herrchen - gazda (állaté) 

das Bündel - batyu die / der Angehörige -n hozzátartozó 

 



C1 - C2 

anständig tisztes, rendes 
plündern, plünderte,  
hat geplündert 

kifosztani 

der Knecht -e 
szolga, cseléd, 
béres 

der Schlepper - 
embercsempész / 
szállító 

der Volksverräter - nemzetáruló 
verleugnen, 
verleugnete, hat verleugnet 

megtagadni / 
letagadni 

ausweisen,  
wies aus,  
hat ausgewiesen 

kiutasítani unwiederbringlich visszafordíthatatlan 

der 
Vaterlandsverräter - 

hazaáruló der Tross -e sereg, csapat 

der 
Volksfeindverbrecher 
- 

közellenség stadtauswärts városból kifelé 

die Ordnungstruppe -
n 

rendészeti 
csoport 

der Schmuggler - csempész 

das  
Freistellungsgesuch -e 

szabadságolási 
kérelem 

kentern, kenterte,  
ist/hat gekentert 

felborulni 

unabkömmlich nélkülözhetetlen immerfort folyvást 

das Vorkommnis -se eset 
pumpern, pumperte,  
hat gepumpert 

zörögni, kopogni 

der Güterwaggon -s marhavagon „Vergelt‘s Gott“ Isten fizesse! 

das Vieh (nur Sg.) 
jószág, 
szarvasmarha 

das Gebot -e parancs, felhívás 

 

 


